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;ibi regalo, hendriuin 
y Ana. la perienece 
Den heuler rnumlo la 
a sinja di e Sabionan 

ét ch dunu y ri 
manera Freddie 
eerca e sabi nan. 
meseos esei nan 
di Oosten. E REGALO DI PASCU 

(Reprodueeion prohibido) 

a.... eorta bo eabei". Freddie a bisa 
por tin cu truh*u. manera eu ta awor 
e heeho u eaba di dfenla den dje. ..Mi 
a corlele y bendele". Ana a bisa. 

„Peru ainda bo ta hanjami bunita? 

Toch mi ta keda e mes un hende sin 
eabei?” Ainda cu e tranjeza den su wo- 
vso mm, Freddie a tira un vista den e 
sala. „No bisami, cu bo. cu bo no 
tin bo eabei mus? Poeo poeo ela cu- 
minza bira manera turdi. „Si. no bus- 
kele. mi a cortele y bendele, e no ia 
existi mas, no. Awe nochi ta Pasen, sea 
un poeo earinjoso cumi awor, pasobra 
mi a haciele pabo”. Y Ana a continua 
cu un ternura repentina: „E eabei cor- 
tico ta temporalmente. pero mi amoi 
pa bo ta constante”. „Bo kier pa mi 
bai haci e carni awor, doeshie?” 

slranjo riba (Continuaeioii di pug. 14) mente cu e expresior 
cara. Ana u •bula lanti 
sentimienio, manera ct 

bai cerca dje. C'asi cu 
ela bisa: „Freddie, mi 
asina. Mi a laga corl 
bendele, pasobra sino 
leha fiesta di Pasen, 
un regalo. F. ta crece 
hanje malu. no? Mi 
Freddie, pasobra mi n 
solucion. Pero mi cal 

mistra masha flaco y serio. Pober ho- 
i<n, solamente 22 anju e tabatin y ya 
, tabatin preocupacion pa un familii. 

: tabatin hopi mester di un jas y e no 
abatin handschoen tampoco. Freddie a 
Irenta y a keda pura sin move den e 
orta. Su wowonan tabata riba Ana y 
Jan tabatin un expresion. cu Ana no 
«ur a comprende y cu a haciele hanja 
|i desaprobacion of espanto, nada di fiedo. Su wowonan tubatu munstra uta¬ 

ra robia y no manera sorpresa, nada 
Solamente ela keda mira Ana fiha- 

(/Our sincere thanks to all our friends 

for their continued patronage and our 

best wishes for a happy holiday." 

:u mi eabei pami 
mi no por u fes¬ 
si mi no dunabo 
atrobe. Ho no ta 
mester a haciele 

Bisamit „Bon Pascu" awor, Freddie y 
luga nos ta feliz. Bo i\o tin un idea ki 
bunita regalo mi tin pabo”. „Bo. . . . bo 

E. G. MARTIJN 
(Aruba) Ltd. 

ORANJESTAD 

JUST TO SAY, 

AND 

Por fin Freddie a paree di a lanta fot su 
sonjo. Awor ela cuminza comprende su 
Ana. sinembargo e no por a laga di sin- 
tiele desapunta. Ela saka un pakt Chtkito 
foi su sako y a tirele riba mesa. „No 
ekivocabo Ana”, Freddie a bisa, „mas- 
ke bo tin menos eabei riba bo cabez 
cu awor, maske cu bo a pela chino, lo mi 
no laga di stimabo un cens menos. Pero 
ora bo habri e pakie aki, lo bo eom- 
prende pakiko mi a actua di tal mane¬ 
ra awor ey". E dedenan fini y nervioso 
di Ana a los e cabulla y e papel. y.. .. 
despues un grito di alegria. continuando 
su alegria cu lagrimanan histerico y 
sollozo, loke no por tabata otro, pero 

teAsons 
'GReennGS FOR YOUR FRIENDLY 

PATRONAGE DURING 

THE PAST YEAR 

jor di cas. Pasobra ata e pe 
riba mesa. E penja di cab 
tabata desea asina hopi den 
den stad. Nan tabata bellezi 
mes color cu turtuga y yen 
brillante. Nan tabata pas ir‘ 
nita eabei.... cu ela corta 
sabi cu nan tabata caro e 
nan cu tur su curazon, sin i 
di posee nan algun dia. Y - — 
di dje. awor cu e no tin eabei basta lar- 
gu. pa usa pan. Pero esey no a kita cu 
ela primi nan contra su pecho y despues 
di e momento dificil. ela logra mira 
Freddie cu balor y bisele: „Pero mi ca- 
bei ta crece liger. Freddie". Despues 
ela bula braza Freddie y a exclama: 

„Oh_ oh” Ainda Freddie no a mi¬ 
ra su regalo bunita. Ela habri su palma 
di man y tene e cadena pa Freddie mi¬ 
ra. E metal brillante tabata manera un 
refleho di su animo ardiente. ..Bo no 
ta hanjele un belleza, Freddie? Mi a 
camna henter stad pami hanjele. Claro 
cu awor lo bo mira holoshi diez vez pa 
dia nö? Dunami bo holoshi un rato. MI 
kier mira con e ta keda". Lugar di o- 
bedece Ana. Freddie a cai riba sofa, 
éla pone un man na su cabez y cu otro 
ela hala Ana cerca dje. „Ana". ela bi¬ 
sa, „laga nos warda nos rcgalonan di 
Pascu un rato. Laga nos bisa, cu nan 
ta mucho bunita pa usa nan.... Mi a 
bende mi holoshi pa mi hanja e placa 
pa mi cumpra bo penjanan... awor bai 
hasa bo carni". 

. Ana tabata 
tabata desea 

e menor idea 

Manager and Staff 

Viana Auto Supply & Trading Co- 

May Christmas cheer light up yoor home 

ond make all the days of your New Year as 

glowingly bright as the. sparkling lights on 

your tree on th|s happiest of all bolidays. Hope your holiday* are 

as merry a* children building a snowmanl 
E_Tres Reynan di Oosten tabata hen- 

ilenan masha sabi, sabi mes, cu tabata 
trece regalo pa e Ninjo Jesus den e 
pesebre. manera nos sabi. Nan tabata 
anto e prome hendenan anto cu tabata 
trece regalo dia di Pascu. Y pasobra 
nan tabata sabi, nan tabata duna tam- 
be regalonan bon. 

Y ata e storia awor, di dos mucha 
loco cu ta biba den un „flat", y a ben¬ 
de loke mas nan tabata aprecia. Pero 
den e ultimo palabra pa e sabi nan di 
e tempo aki. nos kier bisa. cu tur hen- 

TECHNISCH BUREAU 
. ]• van der NAATEN & Zn. Oranjestad 

c in your licnrt 

tlic new yenr. 

S.E.L. MADURO & SONS (Aruba) Ine. 

m 
Tl our ’family* of 

cheriglteJ frianJt, 

oe tetsh the joye of a 

ffood oU-fitêUlonaJ 

Chritimat. 
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lay the carefree gaiety , 

of New Year’s Eve be •; 

but a small sample of the * , 

happiness you will enjoy ' . f, 

, throughout the New Ye3r. *.» 

’ Artphotography 

Jan Bonke 

QJ ^ \ 

Our sincere wishes 

for a happy hoüday to 

all the good friends 

whom it has been such 

a pleasuro tc serv:. 

Geen Kerstfeest 

zonder bloed 
NADAI DE EVANGELIST Lukas 

;>ns vcrslug gedaan heelt van de cebetir- 
tenissen met Jozef en Maria in Ucthlc- 
hems stal en met de herders in Efruta's 
veld. deelt hij ons mee. dat de ouders 
al on de achtste das na de geboorte hun 
kindje moesten besnijden en dat het bij 
die gelegenheid tevens de door de en¬ 
gel genoemde nuani Jezus kreeg. 

Dat was alles heel gewoon onder het 
oude Joodse volk. Volgens de Wet 'des 
Heren was de moeder gedurende 7 da¬ 
gen na de bevuiling onrein en op de 
achtste dag moesten alle Jodenjongetjes 
besneden worden. 

Maar waar kwam deze bloedige ce¬ 
remonie dan toch vandaan en wat was 
de betekenis ervan? En waarom moest 
ook Jezus, die toch geen gewoon mens 
v as, maar de Zoon van God, haar on¬ 
dergaan? 

25 EEUWEN vóór de geboorte van 
Christus leefde er in Mesopotamië, de 
vlakte van Eufrata en Tigris,' een zeke¬ 
re Abram. Evenals in de dagen vóór 
de zondvloed trokken de mensen ia zijn 
tijd zich van God en zijn gebod al bie- 
•zonder weinig uan. 

God besloot toen, uit die in zonde 
en ongerechtigheid wegzinkende mensen- 
.wereld één man te kiezen en Zich uit 
'hem een volk te formeren, dat zijn spe¬ 
ciaal eigendom zou zijn. Die ene man 
was Abram. God riep hem weg uit zijn 
geboortestreek en leidde hem naar het 
land Kanaiin. En daar beloofde de He- 
re hem tweeërlei. Ten eerste: Ik zal u 
tot een groot volk maken. En ten twee¬ 
de: Het land Kanaiin zal hun ten deel 
vallen. 

Dat werd bijna te veel voor Abram. 
Want wat het eerste betreft: hij en zijn 
vróuw Saraï waren al op hoge leeftijd, 
gekomen. En wat het tweede aangaat: 

' A yj 
M MARIO'S 

v 7 $ -v- -v- * 

Olt-rcpeated but sinccn 

Is our Christmas wish to yot: 

An abundancc of good checr f 
To last the whole ycar thnu J 

WHITFIELD'S 

for m 
HOLIDAYS 

M ity all the 

good will and good 

jljf ' ■ i checr of the sc-nson 

\ lift yourheart and 

Mrjjf , Éi* brighten all the days ahead. 

Botica Ambo 
\ ' ORANJESTAD 

AÏ v- M ** mk 
ö . ^y**»*ia 

TOEN SLOOT DE HERE. de almach¬ 
tige God. een verbond met Abram. die 
•kleine, nietige mens. En niet alleen met 
■Abram. maar ook met heel zijn nako¬ 
melingschap. Abram moest enkele die¬ 
ren nemen, die slachten en middendoor 
delen. Elk stuk moest hij leggen tegen¬ 
over het bijbehorende andere stuk. En 
toen is de majesteit des Heren over de 
blocdstraat tussen de stukken doorge¬ 
gaan. En de Here heeft gezworen: Ik 
•mag sterven zoals die dieren gestorven 
•zijn en Ik mag uit elkaar gerukt wor¬ 
den zoals deze beesten, wanneer Ik mijn 
verbond met Abram breek! 

In dat verbond ging het nu maar niet 
1 om wat geschenken en prettige dingen 

van Gods kant. Neen. in dat verbond 
schonk en schenkt de Here Zichzelf aan 

! Abram en al zijn nakomelingen. Zieh- 
• zelf met Zijn gunst. Zijn liefde. Zijn gc- 
j nade. In het verbond ontfermt de He- 
j re Zich over een geslacht, dat zichzelf 
| moedwillig en dwaas uit de gemeenschap 
' met God heeft losgerukt. Hij herstelt 

de banden. Hij wil het weer goed ma¬ 

nu ook in dankbaarheid gaan wijden 
uan hun God. 

ALS AURAM 99 jaar oud is. ver¬ 
schijnt dc Here opnieuw aan hem. thans 
met de woorden: ..Ik ben God de Al¬ 
machtige! Wandel voor mijn aangezicht 
en wees oprecht!” De Here zegt, dat 
het met Abram gesloten verbond een 
•eeuwig verbond is. „om u tc zijn tot een 
God en uw zaad na u". En thans gaat 
de Here het jaren geleden gesloten ver¬ 
bond ook bevestigen. Hij gaat instellen 
het teken des verbonds. Dc Here gaat 
hel verbond vastlegjjcn in Abrams ei¬ 
gen lichaam cn in het lichaam van a! 
zijn huisgenoten. ..Dit is mijn verbond, 
dat gij houden zult tussen Mij cn u cn 
uw zaad na u, dat al wat mannelijk is 
u besneden worde, en gij zult het vlees 
van uw voorhuid besnijden; cn dat zal 
to! een teken zijn van het verbond tus¬ 
sen Mij en u." De Here maakt gebruikt 
van een reeds bij andere volken beken¬ 
de ceremonie, maar Hij gaat deze nu 
aanwenden voor een zeer speciaal doel. 

HIJ HET SLUITEN van het verbond 
viel cr de volle rtadruk op, dat hier 
sprake is van een geven, een gave van 
Gods genade, van zijn liefde en goed¬ 
heid. En wel een goedheid, die wij vol¬ 
strekt niet verdiend, maar jltist verbeurd 
hebben door onze zonden, door onze 
overtredme van Gods gebod, eens in 
het paradijs, thans nog dagelijks. 

Hij het leki’n v:>n het verbond is h»*t 
precies hetzelfde. Het verbond gaat met 
zijn teken trouwens altijd samen. En 
ook het teken vertegenwoordigt en waar 
borgt dc allesomvattende genadegave 
van God. Het centrale van deze gave 
noemt Paulus de „rechtvaardigheid des 
goloofs". Dit machtige geschenk van 
God. dat wij' „rechtvaardigheid des ge- 
loofs" noemen, bestaat hierin, dat een 
zondaar, die heel eenvoudig Gods ge¬ 
nadige belofte gelooft, rechtvaardig 
wordt verklaard en zo vrij is van alle 
schuld cn straf. 

M.a.w. deze gave van God omvat al¬ 
les. hel volle heil, de volle zaligheid. 

Maar de keerzijde is ook thans weer. 
dat deze gave voor ons zijn verplichting 
meebrengt, Ai opdracht namelijk tot hei¬ 
liging van ons leven, van liefde lot God 
en liefde tot onze naaste. Heide delen, 
zowel dc gave als de opdracht, komen 
zo cn bij het sluiten èn bij het teken 
des verbonds tot hun recht. 

DIT TEKEN der besnijdenis nu. dit 
teken des verbonds. heeft de kleine Je¬ 
zus. nauwelijks acht dagen oud, in zijn 
vlees ontvangen. Had Hij dan gezon- 

i iligd In hc;t paradijs of daarna? Had Hij 
dan Gods genade, diens schuld-vcrgc- 
vendc gunst nodig? Moest Hem de „ge¬ 
rechtigheid des gcloofs" worden toege- 
rekend? 

Neen. niets van dit alles. Jezus Chris¬ 
tus heeft noch naar zijn menselijke, 
noch naar zijn goddelijke natuur, ooit 
zonden gekend of gedaan. Hij is schul¬ 
deloos. vlekkeloos cn smetteloos. Hij is 
volkomen rechtvaardigen volkomen rein. 
Maar Hij heeft al onze zonden op Zich 
genomen. Dc goddelijke gerechtigheid 
eiste gehoorzaamheid aan Gods gebod 
en dut de straf op dc zonde werd ge¬ 
dragen. 

Die gehoorzaamheid heeft Christus nu 
■in onze plaats volbracht cn dc straf, die 
voor ons bestemd was. heeft Hij geilt a- 
gen. En Hij, die dc Wetgever was, heeft 
dat gedaan, door Zichzelf tc stellen ón¬ 
der ilc wet. ook onder dc wet tfer be¬ 
snijdenis. Op ile achtste dag na zijn ge¬ 
boorte heeft Hij zijn eerste bloed ge¬ 
stort. op Goede Vrijdag aan het kruis 
zijn laatste. F.n Bat alle', alleen lot een 
volkomen verzoening voor al onze zon¬ 
den. Wie in Hem gelooft, zal leven! 

HOE ZIT DAT 
met het rendier? 

.... goals het paard de trouwe viervoeter van Sint Nicolaas is, 
zo »i het rendier dat voor de Kerstman, als hij met xijn 
slede xwaar beladen met geschenken, er op uit trekt om 
klein en groot te vertinden. 

.... het rendier behoort tet het geslacht van de herten, met 
slechts één recente soort. Evenals de hermelijn verkleurt 
gijn vacht in de winter. Is dexe 's zomers bruingrijs, ‘s 
winters verandert dat tot geelwit. Bovendien bexitten de 
mannetjes lange, lichtgekleurde manen aan de kop- 

het rendier bewoont in kudden de bossen en toendra's 
van de oude en nieuwe wereld, van resp. de 6Oste en 
45ste breedtegraad tot aan de poolxee. Men onderscheidt 
een groot aantal ondersoorten, verenigd in drie groepen: 
de bof-, dc toendra- en eilandrendieren. 

het rendier is het enige tot huisdier getemd hert, wordt 
hoofdxakelijk door de bewoners van Lapland en Eskimo's 
gebruikt en moet al 510 eeuwen als zodanig bekend zijn. 
In Azië moet men met dit temmen begonnen zijn. 

_ oorspronkelijk bleet het nog maar jachtobject en kwam 
het alleen in de oude wereld voor. Pas in latere tijd is 
het ook in de nieuwe wereld ingevoerd door grote kud¬ 
den over te brengen, o.a. naar Alaska en het noorden 
van Canada om het levenspeil van de Eskimo's te ver¬ 
hogen. 

. . de tamme rendieren leven nooit in stallen, maar in zeer 
grote kudden, die het grootste deel van het jtar aan 
zichzelf worden overgelaten. Behalve vlees en huiden 
roor kleding, leveren ze ook zeer vette melk. Gecastreer¬ 
de dieren worden al« trek en lastdier gebruikt en in Sibe¬ 
rië zelfs als rijdier. 

fossiel is het rendier bekend uit het Pleistoceen tot in 
Zuid-frankrijk. Met het terugtrekken van het ijs en het 
verdwijnen van het rendiermos is het noordwaarts terug¬ 
gekeerd. Uit Nederland zijn vondsten bekend uit de 
Würmijnstijd. 

l\\\ • • • 

|A\\ I öur very Lest 

wishes to all 

|\y\j\our frieiids lor 

a kappy Holiday. 
riilli'ic; 
[oü ü.ooJ 

INSURANCE 

BOB STEELE 
ffowrtti__ 

Here is a wish that 

a thousandjoys be yours 

this happy Christmas. 

HAIME GOTTFRIED'S 

A DEPARTMENT STORE 
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Cu un cara contento nos por mira aki riba Senjort B. Schagen y senjor Mutio 
Kelly e dos personanan gunador di cultiino conctirso di Camel-AVinslon. l a scn- 
Jora B. Schagen cu a scohe un Krigidaire airconditioner v senjor Maria Kelly 
dl IVfBcuarima cu a hunja un Krigidaire wasmachine. Den ccntro nos ta weita 

senjor Buti Ponson di Winkel Handel Mij. cu ta entrega e preniionun. 
(eigen foto) 

Baron y Antonio Strijdhaftig 

ta desea tur familia y conoclr 

Feliz Anja Nobo 

Un dama Arubiana di 24 anjo 
cu cinco jioe ta solicita 

MATRIMONIO 

cu un caballero di bon 
voluntad. 

Pa informacion s< 
nan na Arubaan 
letter M. 

i manda e carta- 
e Courant bau I 

ARUBA STORE na STA CRlil 

un Bon Paseu y un 

Feli* Anja 1957 

ODUBER WEDDING SHOT 

ta desea «u clientenan un 

hon Paseu y Prospero 

ABELINO WERNET 

ta desea su esposa Mathildn, 

yiunan Greta y Mario un 

feliz Paseu y un 

Prospero Anja Nobo. 

OFICINA MARITIMA 
DE ARUBA 

Tel. 1622 
Knipaguetamento di muebles 

Luna di December — luna di regalo . . . .y bo por pensa un mihor regalo di Paseu 
cu un camera? Tin hopi sorto di camera, cu hopi diferente prijs — pöra esnan cu 
tin prijs mas abao y ademas ta esnan cu ta mas na alto den cualidad 

ca me ra nan ta dunabo sigur 

BALOR PA BO PLACAÜ 
pesej_duno un Voigrtonder camera como regalo di Poscu. 

PROMINENT NORTON F 1.5/50 mm cu tas 

PROMINENT ULTRON F 2. /50 mm cu tos 

PROMINENT SKOPAR F 3.5/50 mm cu tas 

VITESSA L. (cu lichtmeter aden) F 2. /50 mm cu tas f. 250— 

VITESSA L (cu lichtmeter aden) F 2.8/50 mm cu tas f. 215.- 

VITO B SKOPAR F 3.5/50 mm PRONTO cu tas f. 73.— 

VITO B SKOPAR F 3.5/50 mm PRONTOR SVS cu tas f. 8$.— 

VITO B SKOPAR F 2.8/50 mm PRONTOR SVS cu tas f. 120.— 

VITO BL SKOPAR F 3.5/50 mm PRONTOR SVS cu tas f. 130.— 

VITO BL SKOPAR F 2.8/50 mm PRONTOR SVS cu tas f. 165.— 

Voigtlander camera's ta obtenible serka: 

ODUBER - KAN N V. 

probabLemente des- 
TAJO THEATRO NA 
ARUBA NA FEBRUARI 

ORANJESTAD. • Sugitn nos a ser in- 
forma e plan ,nan pa traha un teatre na 
Aruba ta projpesamk». Nan a progresa 
asina tanto etf Stichtingsbestuur tin idea 
ili laga e Jestajo tuma lugar den etirso di 
Februari proximo. 

Senjor F. Zingel di architectenbureau 
Van Es a avanza basta cu e tekening, 
y despues di hegrotingsdebatten durante 
e retinion di Raad. y cu Bestuurscollege 
a priminti di ,duna nan ayilda financial. 
ana por pone tur nan atencion riba e 
proyccto. 

ROBO 
ORANJESTAD. . Diahtiebes dia 20 

senjor T.H.B.H. a cluna keho na polis cu 
nan a horta un caha di earton cu jabt 
aden foi su baal di auto. E auto tabata 
para dilanti di A.T.C. y bul di e auto 
no tabata sera. 

OTRO CÓNCIERtO PA 
ARUBAANS SYMlPrtÓmE 

ORKEST 

ORANJESTAD. - E Arubaans Sym- 
phonie Orkest, cu ta atrobe bau direccion 
di senjor J. J. Stam v cu ta entrenando, 
la spera di PQr presenia otro concierto 
pa e luna di Januari, probablementc na 
fin di e luna aki. 

Nan tin intencion di duna e represen- 
tacion aki na De Veer Theater bau aus- 
picio Arubaanse Kunstkring. 

Tapibe nan a informa nos cu nan tin 
intencion di presenta dos pieza nobo. 
Esta e concierto di clarinet di Wolfaan 
Mozart y si ta posibel tambe e concierto 
di viool di e meson. 

Despues nan lo participa e fecha cu 
nan lo duna nan presentacion. 

■Excpto dia di Paseu y Segundo dia 
■tfl Paseu Arubaanse Courant no ta 
Isatl tampoco dialuna dia 24 di 

■December. 

Bbia 27 di December e siguiente 

■bdkion ta bolbe sali. 

V ER MOUTH 

CIN2ANO 

Cumpleanjos feliz 

Pa cortedè dl KAN. loc. 

E MEHOR cas dl Regalo 

Majan ta cttmpli 4 anja e bobencito 
Viccnte Fagaroa. Felicitaciones di su 
tata Nui, mama Viola, rumaaoan. tan- 
tanan, omonan, y especialmente di su 
madrina Isabela y padrino Nicolaas 
Tromp. , 

Senjor Virgilio Pascual Lade kende 
ta celebra su 19 anja awe ta ricibi ho¬ 
pi pabien di parti di su amigo y ami- 
ganan y demas familianan. 

Awe dia 22 di December Floriano 
Gomez ta cumpli anja. Felicitacion di 
su mama, tata y di tur su ru runïannan. 
Tambe tanta y omonan y madrina y 
padrino. primo y primanan, di Ita, Tt- 
ni y di su amigonan di eerste klos di 

CADA REGALO TA BONBINI 
PERO DOBBEL BONBINI TA 

Un REGALO cumpra serka 

KAN, loc. 

Nassaustraat 47 - Oranjestad 

Nos kier felicita Maria Tromp kende 
ta haci anja dia 22 di December. E ta 
cumpli 16 anja. Felicitacion ta bint pa 
parti di su mama Ana. ntmarinan Cor- 
nelis, Juan. Pablo, Gabi, Filomena, Do- 
ra, su prima y primonan. tanta. omo¬ 
nan wela, welo, di su amiganan Barba- 
ra Maria Rita Maria Christiaans y de¬ 
mas famianan. 

Tambe e jovencito Felipe Girigorio 
Camara ta had anja awe dia 24 di De¬ 
cember. Felicitaciones di su mama Fe- 
derica. su rumannan, su amiganan, su- 
brinanan y amigo Juan Geerman. 

y_MESKER ta dreeha ml 

MÜtfELNAN 

Felicitaciones tambe na e Senjor A- 
poiinario Hernandez kende ta cumpli 
23 anja awe dia 24 di December. Fe¬ 
licitacion ta bini di su mama, tata, ru¬ 
mannan Cbljena, Ihto, Dora, Cathari- 
na, Olga, Lidwina, Pernando, su cunja 
Didi subrjno Silvk» di Lina, Martilda. 
Rika. Candido. Alfonso Boekhoudt y 
muy especial di su enamorada Susana 
Boekhoudt. 

Nos sinccru fclicitadou pa Margaret 
Webb kende ta cumpli 1 anja di bida 
awe dia 24 di December. Tambe feli- 
citacion pa parti di su tata Simon, su 
mama Elsa, ruman Jane di su welanan 
y tanta, su 7 omonan, su primonan y 
tambe di Anthony Wever y demas fa¬ 
mianan. 

Masha pabien pa e jovencito Brigilio 
Maduro kende lo cumpli 14 anja di e- 
dad awe dia 24 di December. Felicita¬ 
cion ta bini di su tata Ramon, su mama 
Tina, rumannan Vicente, Juan, Asinto. 
Fcliciano. Evarista Luisa. Antonio, Car- 
melo. cunjanun Sara, Menie, Cleothil- 
da, Juanita, Antonio Kelly. Su stibri 
nanan Mente. Pief, Afra. Carmensita. 
Mario y Edwin. Tambe di Frahcisca. 
Gloria, Tcresita, Rina, su amigo Eti y 
tambe Alejandro Maduro. 

Dia 23 «ii December ta cumpli 23 
agja e simpatica Senjora Adelieia Dwz. 
Felicitacion pa parti di su esposo Hen¬ 
drik Diaz, jiunan Hemmy, Edwin, y 
Greta. Tambe di su suegro Olinda Diaz, 
cuojanan, swanan y especialmente di 
Mario osa y F.da v/d U. Tambe di 
su mama Margarita Loefstok. 

Ta cumpli anja awe dia 24 di De; 
cember Poli Hernandez. Felicitacion di 
Didi y China Thiel, especialmente di su 
sobrino Silvio Thiel. 

Dia 23 di December e caballero José 
N. Figarou ta cumpli 15 anja. Felici- 
tucion ta bini di su tata Jacinto mama 
Josefa, rumannan Maria, Diana, Mer* 
cedes, J ul ia na. Guillermo, ('armen, Ina 
y May. Su wela' y welonan, omo y tan- 
tanan. tambe di su madrina Edita Farro 
su padrino José Tromp y Vicente Figa- 
roa y tur su amigonan. 

ii anja e Senjora 
lecember. Senjora 
i edad awe y ta 
ut di su esposo, 
io, suegra, nieto- 

UN JIU SIN MAMA 
' Po cortesia di ODUBER-KAN N.V. 

optico v camera. 

Algun dia despues naturalmente I 
- Jopi a bin hanjaTe telegram di su tata. j 

den cual el a manda jam’e p’e bini 
cas. mientras e tabata meimei di su 
estudio. Mester a socede algo masha 
inportailte i el a sospecha caba cu 
tabata tocante e mes asunto di Nanda. 
Sinembargo el a dicidi di no bisa su 
tata ni un palabra di e carta cu t> a 
ricibi. 

El a sali e mes dia i a ega Reiche- 
nau banda di 4’or di atardi. Su tata 
a manda auto stacioóa pa bini cun'e. 

El a ricibie den su oficina i Jopi 
a ripara cu su cara no tabata e mes 
un di tur dia. Wel tabatiri sempér un 
rumor riba su Cara, péro rond di su 
wowonan tabatin e biaha aqui manera 
un krarts. I su cara arttes asina ener- 
gico a pèrde algo di esaqui su brio. 
E rtomber aqui tabata sufri awof ter- 
riblemente, pasobra e no por a hanja 
e persoha mas riba quende e por a sa- 
tisface su odio. 

E saludo entre tata i yiu tabata ma¬ 
nera semper sin mucho cordialidad. 
Jopi a puntre cu e no tabata sinti su 
curpa bon, pasobra e tabata paree ben¬ 
de malo. Esaqui a caba di pone e pos- 
tema remertta i el a cuminza: 

„Mi no ta hanja esaqui nada par- 
ticular. Loqtre m’a sufri ultimo semart- 
nan mi mes ta sinti cu el a exigi hopi 
di ml energia i practicamente mi mes 
ta sinti mi debilita. E tutela riba e mu- 
cha ffluhe rebelde ai indudablmcrite a 
e^igi uft paar di anja di mi bida. Pero 
m’a deSstr na e edcargo ai. M’a libra 
mi di dje. Ta perla pa porco toch, un 
trabao ingrafo sin ningun sorto di re- 
compensa hi gratitud. Alcontrario! 

, Mi n’ quier tin nada di haci mas ni cu 
e mucha muhe ai hi tampoco cu su 
herencia. I awor quen cu quier tuma 
e encargo ai riba dje ta larga mi indi- 
ferente. Ami rf pöhè e encargo ai abao. 
Mi ta cla". 

s. Jopi a haci nrfanera c no tabata sa 
cto nada i a püntra inocentemente: 

„Pero ta quico por a pasa anto?" 
„ÈI a hui bai, e gato brabo ai. no 

i obstahtc tur mt" medtdanan di prec'iti- 
cionnah. Actualmente lo c mester a 
harija oepsioft di comunik e cu su tan¬ 
ta. nd obstantc mi tabatin’e cootinua- 
mente ccrra ha candal. Pero e Sanders 

ai, e burico bestia ai, a bai drumi riba 
un tramerdia i a comete e bestialidad 
di a larga porta d e mucha ai abri. 
1 esaqui tabata ntfica su salbacion”. 

Jopi a queda ta mir’e cu bistanan di 
asombro. 

„Pero ta paquico bo mester a ten’e 
cerra?” 

„Pasobra di otro moda lo tabata im- 
posible pa domiii’e. Mi quier a haci 
di dje un muhe huicioso, un muhe sua¬ 
ve pa bo, pero e tabata terrible rcbel- 
dc. Hende no por a cuminza nada 
cun’e. Primeramente nos a larg’e que¬ 
da den su cuarto cu streng arrest algun 
dia, mientras durante e dianan ai e ta¬ 
bata hanja cuminda solamente un bez 
pa dia. Mi a oblig’e na pidi mi pórdon 
pa su comportacion di onbeschoft. 
Pero pa haci esaqui es tabata imovible. 
Despues di algun dia e mucha aqui a 
drenta un huelga di hamber i no 
quier a tuma ni un pida pam mas co¬ 
nté. I esai a bira un poco di mfis pa 
mi i m’a dicidi tfl bolbe dun’e su cu¬ 
minda completo "trobe, pero a cerré 
trobe ora cu Sahders no tabata den su 
compania. Solamente e por a sali den 
Compania di Sanders. I no’obstanté tur 
e prccausionnan aqui toch el a hui 
bai. I quico abo ta bisa di enter c 
asunto aqui?" 

„Cu bo a fribi na fuma un metodo 
inpermitible pa educa mucha. Cu qui 
derecho b’a hinka den bo cabez na 
quita e muchn aqui dl sir libertatf i di 
castig’e cu castigo di hamber?” 

Sanger a siibi na e tata sik cabez. El 
a1 dal su man riba e lessenaar. 

„Mi ta desea di queda libra di tur 
critica; mi sa mehbr cu bo ta quico 
ta queda mi na haci!” 

Antes na sorto di ocasiohnari asina 
di su tata lo el a queda queto pa evita 
un catastrofe, pero avVC sinembargo c 
tabata sinti un necesidad caballcrcsco 
pa defende Nanda i firmemente i cal- 
nftcr cl' a responde su tata" lo sighidfite, 
nfiicntras e tata a queda ta mir’c scrio 
i admira: 

..Mi a responde bo i m'a duna bo 
mi öpinion como cu ta esai bo a exi¬ 
gi di mi. I si aicaso b’a quéré cu dert 
c caso aqui mi a scohe bo banda, an¬ 
to bo (a gr’aVchWte eXagëra. E lo- 
que ba haci cu Nanda no tabata otro 

Ta cumpli su pronte anja di bida e 
chikitin Leticta Natividad Tromp. E ta 
ricibi felicitacion di su tata Celestino 
y su mama Romana. Rumanan Lita. 
Nora. Colai. Doy, Chita, Yong. Di su 
pepe Carmen, omo Galo, tur su tanta 
y omonan, especialmente famia de Cu¬ 
ba, famia Tromp y Farro. Maria Brit¬ 
ten, Angela Paesch, Chita de Cuba. 

Felicitacion pa Senjorita Maria Geer¬ 
man di su amiganan Theresita y Cipria- 
na Gomez, y especialmente di Martha 
Gomez. Nos ta desea e senjorita Maria 
Gomez un bida largo den union di su 

' amiganan y conocirnan. 

Dia 24 di December ta celebra su 
cumpleanjos e jovencito Antonio Rafael 
Garcia. Felicitacion ta bini di su tata 
y mama, tambe di su rumannan Chefy, 
Nibia. Alvelina Garcia y demas famia 
tambe di su amigonan y amiganan. 

Ta cumpli anjos Senjorita Theresita 
V! Jansen. Felicitacion di su mama, ta¬ 
ta y rumannan. Pcdro. Damian, wela, 
tantanan. omonan, primo, primanan, 
cunja Felipa y especialmente di su so- 
brina Greta Jansen. 

Awe ta di viaha pa Corsow e caballe¬ 
ro Pascual Quandus. Nos ta desea e 
caballero un feliz Pasco y un prospero 
Anja Nobo y un bon biaha. 

Bernadino Thiel ta cumpli awe 25 
anja. Felicitacion di su estimada espo¬ 
sa Chijena. jiu Silvia y mama Alee. 
Rumannan Carmen, Chico, Chichi, Ru- 
fina. Tiofilo, Josefa, Rogelio. Fabian, 
Chonco. Nini, di su swa Pablo, Cobito, 
Tina Thiel y su sobrinanan. 

Felicitacion pa Reineta Werleman cu 
ta cumpli 65 anja dia 22 di December. 
Tambe pa parti di su jiunan José. Pe¬ 
tra, Miguel, Jttatiffa, y Gilberto. Ruman¬ 
nan Supriana, Feleflina, Nersiso. su 17 
nietonan, subrinanan, primonan. demas 
famianah Werleman y Boekhoudt. 

cos sino abuso. Pasobra si acaso bo 
, do tabarfa cónsider’e pa suficiente hui- 

Jiosq, paquico anto b’a forma un 
compromiso entre nos dos? Ta unda 
b’a hanja e derecho ai dj quita su li- 
bertad i castig’e cu castigo di hamber? 
Tki claro «resai lo haci tur hende mes 

belde, pasobra mi ta supone cu ta 
ora cu bo cabez no tabata bon lo b’a 
pensa uit tal cos pa haci. Mi por fi- 
gura mi cu lo el a haci tur loque ta¬ 
bata na su estado pa e por a salba di 
bo poder i crueldad". 

Despues dje palabranan aqui di su 
yiu a sigui asina un ataque di furia. 
cu Jopi a terne cu sit tata lo por a 
hanja un ataque. 1 el a queda queto ! 
larga e tata ta ras. George Haldcn ta¬ 
bata cerca dj bira loco di furia. Nun- 
ca di su- bida ainda no tabata custum- 
ber cu su yiu sa lanza un critica asi¬ 
na skerpi riba dje i hasta mes cu cl 
a contradicie, lo por tabata rara bez 
asina. Cömo cu e tata ya tabata basta 
ifrita caba cu asunto di Nanda, el a 
caba su rabia- awor riba su mes yiu, 
pasobra esaqui tabata tuma parti pa 
Nanda tambè. I e no quier a compren- 
de cu Jopi tabatin razon. 

Ora cu el a caba di ras su barica jen 
i cu el a larga su curpa cai den un 
stul. el a bisa ainda masha calmo: 

,.Bo mester domina bo un poco 
mas: sorto di ataquenan asina ta per- 
huicioso pa bo salud!” 

„Esai Ia mi asunto! No consumi, 
! anto lo mi no excita asina tanto. Pa 

mi bisa bo cla, m'a pone mi encargo 
di tutela abao. M’a larga sobra cuido 
dje mucha onbeschoft ai den man di 
su tanta i su tio. pasobra e tio ai ta 
pretende' cu Hasta e compromiso en¬ 
tre abo i Nanda ta practicamente irt- 
valido i e quier dcscuti esai". 

E tata a quere cu bisando lo e' a 
hanja Jopi na su fabor, pero den esa¬ 
qui tambe e hornber diestra aqui a 
equivokè trobe. El a sioja conoce su 
yiu awe nochi di enteramente un otro 
banda. Te awe ainda e tabatin’e pa un 
m'ucha zot, cu no tabatin nada den dje. 
AWor numa el a ripara cu Jopi por a 
procédé energicamente. 

I Jopi a responde calmo i domina: 
j „Nunca ami tampoco no a consi- 
j dcra e compromiso ai como un cos 
; valido”. 
; Su tata a queda ta mir’c mudo di 
| adhiiracion i a basha un grito di hari- 
j mCnto. 

„Ha, ha, ha. awor cu e baca gordo 
! a hui i pasa bo nanishj voorbij, bo 

quier quere cu maske ta e honor na 
bo' mes. Generoso cu bo ta! Pero ami 

1 si bo no por ganja nada, pasobra ta 
imposible cu bo por queda asifla cal- 
mb despues di perdida di HeidCrs- 
berg”. 
Jopi a pasa man na su ifrenta. Sanger 
tabata subi na su cabez awor cu su 

Ta cumpli anja awe 22 di December 
Senjor Francisco Thiel. E la cumpli 25 
anjos di edad. Pabien pa parti di su 
estimada esposa Tina, su jiu Edwin, su 
mama Alee. su rumannan, su swanan, 
especialmente di Didi. Chijena Thiel y 

Senjor Demetrio Rasmijn ta cumpli 
anja awe 22 di December. Masha pa¬ 
bien pa parti di su esposa Myrna, ma¬ 
ma Bibi, padFuso Chico. rumunnaa 
Crispiano y Francisea, welo Adriaan, 
wela Felicia Werleman, tanta, omo¬ 
nan, primonan, su swa Nana y demas 
famianan. 

Felicitacion pa Senjor Juan Wouters 
di su esposa Maria, su jiunan suegro, 
suegra. nieto y ncita, y especialmente 
di Ina Marlijn. 

Tambe Senjora Reineta Wouters ken¬ 
de ta ricibi felicitacion di su esposo Ja- 
eobo. jiu Maiki. mama, rumannan, sue¬ 
gro. suegra. swa Thomas, amiganan Be- 
nita; Lati, Ina y Elizhbeth Marlijn. 

Nos sincero felicitacion na e joven¬ 
cito Roberto Werleman kende ta cum¬ 
pli awe dia 23 di December 13 anja di 
existcncia. E ta ricibi felicitacion di su 
tata Adriaan, su mama Anrita. ruman¬ 
nan Maria. Syra, Juan, Imelda, Alex, 
Lucia, Rosalinda, su dos welanan y tur 
su omo y tantanan, su omo Juancito y 
Basilio Webb. Tambe di su pepe Sixta 
Tromp di tur su amigonan di 5de klas 
di St. Jozefschool, di tur su primo y 
primanan. 

Bo tin mester dl tarheta 
di easamento? 
Esun cu por yuda bo mas liher 

y bon ta 

GENERAL PRINTING Co. 
TEL* 1058 

tata a humilié asina tanto. I el a res¬ 
ponde: 

„No ta importa mi quico abo ta 
pensa of no. Pero mi ta bisa bo cu mi 
mes a bisa Nanda cu e no tin mester 
di preocup’e cu asunto di nos comprtv 
miso i cu eqtor hanja su libertad na qui 
momento cu e ta desea. I m’a dun’e mi 
palabra di honor riba esai”. 
Atrobe c tata a queda ta mira su yiu 
babuca i hoca ancho abri. 

„Abo.... lo a larg’e bai boluntaria- 
men te?” 

„Si. Qui momento cu e tabata desea 
esai". 

„1 ta paquico bo no a bisa mi esar 
unbez?" 

„Pasobra mi no quier a ecita bo 
sin tin mester". 

„Ha. esai ta cobardia!” 
Su palabranan tabatin un zonido bo- 

fonante. Jopi a bula lamta i a queda 
para dilanti di su tta i a queda ta mi- 
r’e cu wowonan cu no tabata pronos- 
tica nada bon. 

„Pone masha tino quico bo ta pa- 
pia, papa. Pasobra tin palabranan cu 
hende no ta soporta ni di nan tata mes. 
Lo bo hala bo palabranan atras”. 

„1 si acaso mi no haci esai awor? 
Ta quico lo socede?" George Haldcn 
a responde mientras el a queda ta mira 
su yiu di pia te cabez. 

„Ora cu bo no hala bo palabra atras, 
anto mi no tin nada mas di bisa i lo 
nos separa di otro i cada un lo sigui 
su camina”. 

El a bisa esaqui asina tranquilo i 
calmo i na un manera asina orgulloso, 
cu e tata a queda ta mir'e mescos cu 
di pronte bez. 

„Bo quier meen cu esai cu lo bo' 
bandona eichenau pa semper?" 

Atrobe Jopi a lamta para i a bis'e’ 
calmo: 

,.No.... esai mi no quier meen. 
pasobra eichenau ta mi propiedad, he¬ 
rencia di mi mama; quizas lo b’a lu- 
b:da esai. pasobra nunca ainda mi no 
a bisa bo”. 

George Halden a bula lamta foi 
su stul manera un anima! cu a hanic 
den perta. 

„I bo ta risca ainda na bisa esai cu 

(E ta sigui) 

Ciencia, expecialismo 1 arte 

ta conpera hunto pa aumenfa 

capacidad di bo bista i bo 

Cu Riisto nos ta yuda bo! 
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Hindu Gods ia the 
Jewelleries. 

EL CISCO KID Por José Solinas ( 
y Rod Reed | 

C SEBA ^ ' 
!0 WE META 
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C isco cu Pancho ta coriendo riba nan kabai ora cu di re* 

picntc e jefe a paranan i hisanan cu e tin mal noticia. E oru 

ei nan a stop i puntra e jefe ta Ki noticia asina c por tin. E 

jcfe di boso un sa cu Duty a sali for di carccl? Nan a keda 

stom i nan a para mi ra olro manera kos cu nan no por biba 

kere. Duty mes a drenttt den un pakus i a mira sombre i ka- 

misa di tur calidad. E la pensa di cumpra algun na su gusto 

pero e plaka no tabatu llega pa cumpra esun eti c kier- F. la 

tltilda, Juanila Antonio Kelly. Subrina- 
nan Mentc, Pief. Afra Carmensita, Ma¬ 
ria. Edwin, Francisca. Floria. Tcresita 
> Rina. Su amigo Modesto y tur mu- 
ehanan di 2de klas di St. Jozefschool 
mi Santa Cruz y tambe di Alejandro 

pensa un bon edea. E la drei mira tur rond si ningun bende 

no tu bini. Despues e la drenta den e pakoes i cuminsa horlu 

esunnan cu ta na su smaak, Pero e la sinti pia pafor i e la 

kita su man. Den esei e donjo di e pakus a drenta. Duly a drei 

mira i a topa kara kara cu e donjo. E la baba su man y a bisu 

Miho mi no hinka mi mes den tronblc awor eu mi la liber 

atrobe. , \ï 

Cumpleanjos feliz 

liga We r Ie ma 5 ta eumpli anjos. Felici- 
lacion di su tata Tony, mama Maria, 
ramnnnan Marina. Sita, Rolly. l.udwi- 
na, Mena. Silvio, Helen. welo. wela y 
especialmonte di omo Ety. 

Awe dia 23 di December e graeioso 
rniftito Antonio Maduro ta celebra su 
11 anja di bida. Sa querido tata ta la- 
gu felicite. Felidtacion di su mama Ti- 
iia y especialmente di su tata Ramon. 
Su rumunnun Vicente, Juan. Felieiano. 
Evarista. Luisa. Brigilio. Carmelo Ma¬ 
duro. Su cunjanan Sara. Meme. Cleo- 

Masha pabien pa e caballero Grigo- 
ria Carolina kende ta cumpli 21 anja 
dia 24 di December. Felicitacion di tur 
su rumannan. su mama. amigonan di 
D.O.W.. espccialmente di B.F. 

Tambe nos kier felicita e Senjora Ca- ■ 
tharina Boekhoudt kende ta celebra su | 
32 anja di bida. Felicitacion di su que¬ 
rido esposo Harry, jiunan Damaso. Ma- 
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ria. rumannan Bartola, Cecilia, Petra, 
Agapito. Chico. José, suegra Nené. sue- 
gro torens, sobrina Rosa. Catharina. 
Eliza Gecrman. Barselica. Beatriz Fat- 
coni. tambe di Jani, Marina. Sira, Nuva 
y famia Falconi. 

Nos kier felicita tambe e caballero 
José Nicolaas Camara. Felidtacion di 
su mama Federica y di tur su ruman- 

Masha pabien ta bai awe dia 22 di 
December pa Senjorita Aida Croes. 
Felicitacion ta bini di su tata Hendrik, 
mama Eufracia, rumannan Arturo. Do- 
ra. Eloy y Elsa, swa Frans, subrina 
Yvonne, di su hija Henk Croes. su swa 
Thcresita Kelly y di tur su tanta y o- 
monan. primo y primanan. amigo y a- 
miganan. Agnes. Selsa. I.ivia. Flora. 
I.iicila. Victoria. Bertha. Ovita. y Ni- 

Nos sincera felicitacion pa e senjo¬ 
rita Vcra Croes. leende ta celebrando su 
cumplcanjos # ma jan dia 23 di Dec. 
Nos ta desea’e Senjorita ei tur kos bon. 
Felicitacion di su tata Benito. mama 
Lima. rumannan Matio. Livia. Inchi. 
Elda. Aurita. Neme. Oscar y Nelson. j 
Tambe di su tanta y omonan, primo y ! 

i primanan. Aida. Agnes y Elsa Croes. i 

Tambe ta cumpli anja dia 23 di De¬ 
cember e jovcncita Margarita Hernan- I 
dez. Felicitacion pa parti di su tata Leo- 
nardo y su mama Emilia. su rumannan I 

CHINESE CLUB 

Gran Boile 
Diamars dia 25 di December 

di 9 or p.m-3 or a.m. 

Mustco: 

Caribbean Quintet 

Entrada pa Caballerns f. 2.— 

Danas gratis. 

BEBE CROES 

ta desea tur su hendenan cu 

traha na Lago den su bu 

un Bon Pascu y un 

Felix Anja Nobo. 

E jovencito Jasinto Demetrio Geel¬ 
man ta cclchrando su 20 anja di edad 
awe. Ta ricibi felicitacion pa parti di su 
mama. tata, rumanannan, Berta, Rey. 
Maria. Isenia, Tomy. Rosimbo, Sira. 
Frida, Pedro. Filomena y Edwin. Tam¬ 
be di sa subrinanan. su bisinjanan Ma- 
rio y Seni Ras. 

Awe a cumpli 25 anja di bida Scn- 
jor Bcrnadino Thiel. Felicitacion di su 
suegra Maria, swanan Poli, lldo. Dora. 
Catharina, Olga. Lidwina. Fernando 
Hernandez. y primanan Chanita. Lina, 
Rika. Martilda. primonan Candido y 
Alfonso Boekhoudt. 

Pa motibo di su dos primavera nos 
kier felicita sinceramente e graciosa 
nifiita Omaria Dijkhoff. Fclicitacion pa 
parti di su mama. su amiguitanan. tata 
di crianza. Chon y Hose Giel y di tur 
su conocidonan. 

Nos kier felicita e Senjorita Linda 
Croes kende ta cumpli awe 16 anja. 
Su tata y mama tambe ta larga felici- 
té. Tambe felicitacion di tur su ami- 
ganan, especialmente di su amiga Keta 
Croes. 

Masha pabien pa e distinguida Sen¬ 
jora Cahtarina Rasmijn de Maduro 
kende ta celebrando su cumpleanjos a- 
we. Felicitacion pa parti di su querido 
esposo Thomas Maduro. su jiunan Gil- 
berto. Cathalina, Hilda. Sylvia, Maria. 
Egidia. Fabia y Severiano. Tambe di 
mi nietonan Enrique Arsenio. Lucia y 
Bcnita. su suegra Alicip. y su suegro 
Casimiro y por ultimo di Alejandro 

Win admiring 

glanccswitha J 
well-groomcd, 1 

neat appcarancc. 
Use ‘vaseline’ 
—the hair tonic 

that highlights 
your hair and 

makes it look 

naturally 
groomed. 

No ta importa Senjora 

Ya cu e ta di 

PIET 

y ta e mehor ice-cream 

aki na Aruba. 

Si rnescos cu Janchi sa, 

Profesor Mr. Dr. Ir. Sabi- 

doria tambe sa. 

Np tin mchor icc-crcam 

cu esun di PIET. 

Perb tombe e otro dushi 

nan to masha bon. 

Purbele bo mira 

PIET'S SODA 

FOUNTAIN 
La Sftllcstraat - Oranjestad 

Ingrid Goude a s<r eligi e anja aki na 
Succia coitio „Mclitkoningin". Esaki ya 
la custumher di tiir anja, scohc tal rcina. 
Ingrid cu awor tin e inision di histi un 
corona di bela, y sirhi koffie tempran pa 
su familianan, awor ta Miss Succia 
1956 y a sali di 6 pa e eleccion di Miss 
Universc. 

A.G. Tb. ARENiDS 
Tel. 1625 - 1250 

CON BO TA BISA? 
Bo tin dolor di cabez, pasobra bo a hebe ccrbcz? 
BO MESTER HACI MANERA NOS 

Bebe CERBEZ 

y keda tancatan , ; 

Jaraa awe mes 

J. A. NIEUW 
Tel: 1227 

Vaseline 
CONTAL ACENC1ES LTD. 

Agents: 

TEL. 1418. 

N. E. N. 
Onze kantoren zijn van 
22 decembei; tot en met 

26 december 
gesloten. 

N.E.N. 
Wilhelminastraat 31 

Oranjestad. 

CASPER A. HESE 

Wenst ul zijn familie, vrienden cn 

bekenden een 

Zalig Kerstmis 

en 

Een Zalig, Voorspoedig 

Nieuwjaar. 

Adres: „Huize Katwijk" 

De Breul Zeist 

, HINDU SANKARA S 

Religieus Art JewelleriM 
|-Perfumcs, Charaa, 
| Mohauimeclan 
I * charim, Amul«* 
I W/yZ-5»^ I W Vedic Praycrs, 
I 'h/mSJeA Kawachas. FaRbM 

Snclose 41- mortey order by Air MolIJtr 
CatahKues and Uteramre. 

Igme MNKARA. 12 B«*«borough GardM 
WMtminster, London, S.W.1. Cnglaad 

ALL KIND OF FEEDS 

BO TIN PROBLEMA CU BO TRANSPORTENAN? 

BO TIN CARGA CU MESTER BA» SAN NICOLAS 

Dl PLAYA OF VISA VERSA? 

DUVERT SENIOR 
E ui in a s I r a a t * 

Tel. 1263 

TA HACIELE MEHOR V MAS BARATA 

■{X Pa e medio aki Directiva di ja. 

^ Union Nacional Arubano (UNA) 

^ta desea tur su miembronan, simpatizadores y Pueblo ja, 
di Aruba en general un ** 

& BON PASCU y un PROSPERO Y FELIZ ANJA NOBO Xj* 

& -- # 

^ Langs deze weg wenst het Bestuur van de ^ 

^ Union Nacional Arubano (UNA) ^ 

.al haar leden en begunstigers, alsmede de Arubaanse 
bevolking in het algemeen, ^ 

prettige KERSTDAGEN toe en een VOORSPOEDIG 

EN GELUKKIG NIEUWJAAR. 

'f ■ ïj- 
V Through this medium the Board of the 

^ Union Nacional Arubano (UNA) ^ 

extends to all its members, sympathizers and the ^ 
People of Aruba in general its sincere wishes for a 

^ MERRY CHRISTMAS and a PROSPEROUS and ^ 

HAPPY NEW YEAR. 

& ' & 

☆ ☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆ vV 

SPAAR CU TIDE PA BO COMPRANAN Dl PASCU! 
Cambia bo tapanan di Tid* pa placa na 

cfectivo na: 
Cambia bo tapanan di Tida pa placa na 

efectivo na: 

WILLEMSTAD ORANJESTAD 
, CsjfP- Mensing & Co. Aruba Mercantila 
b N.V. Co. N.V. 

Breedestr. (P) 20-22 Hendrikstraat 8 
W $ West End Pet Shop Mansur Trading Co. 

J CSJ Molenplein 3 SAN NICOLAS 

Mansur Trading Co. 

fJiP I oferto oqui ta valido tf 

- 31 Deeembar 1956 

CONVOCATORIO 
Tur esnan cu ainda kier domei nan cas cu takki berde 

— un bunita bela, un Kerstboom of un boeket di flor 

por acudi cerca nos ainda. 

Pero puro pasobra no tin hopi mos. 

* Floristeria „Rozenoord" 
Rondweg 49 - Tel. 1637 


